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Excellences,

Partenaires au développement de I’APF Fraternity,

Représentant de la Commission de I’Union africaine,

Acting Chief Executive du Secrétariat du NEPAD,

Honorables collegues ministres,

Amis des organisations de la société civile,

Distingués participants,

Distingués invités,

Mesdames et Messieurs :

C’est avec plaisir et une profonde gratitude que je fais une déclaration a I’occasion
du 10° Forum pour le partenariat avec I’Afrique (FPA). En effet, j’estime que c’est
un grand honneur pour moi d’étre membre de cet auguste organe qui s’est assigné

I’importante mission d’aborder un théme susceptible de contribuer positivement a la

quéte de renouveau du continent entamée par I’ Afrique.

Je profite de cette occasion pour exprimer notre gratitude collective au
gouvernement du Japon et au peuple japonais qui ont généreusement accueilli cette
réunion dans la magnifique ville de Tokyo. Les impressionnants moyens mis a notre
disposition et I’extréme hospitalité du gouvernement du Japon et du peuple japonais
meéritent d’étre mentionnés et, j’en suis sOr, contribueront au succeés de notre

réunion.



Excellences,

Le théme du 10° FPA, qui est : « Une Afrique dynamique : une ambition que peuvent
concrétiser la quatrieme Conférence du TICAD et le sommet du G8 de Toyako », est lié
a la prise de conscience croissance que I’ordre du jour des différents FPA devrait,
dans toute la mesure du possible, étre élabore dans I’objectif d’évaluer les
réalisations accomplies en Afrique en matiere de developpement en regard des
intentions, projets, promesses et engagements réeciproquement pris par toutes les
parties de I’APF Fraternity.

En outre, I’orientation générale du 10° FPA visant a discuter des questions de
stimulation de la croissance économique, de réduction de la pauvreté, de
changement environnemental et climatique, d’égalité entre les hommes et les
femmes et du Plan d’action pour I’Afrique UA/NEPAD, reflete sensiblement
I’immense désir de recentrer le FPA sur I’évaluation des étapes marquantes dans les
progres accomplis et des obstacles a I’actualisation des objectifs des FPA concernant

la vie des Africains ordinaires.

Excellences,



Les grands moteurs de I’initiative du NEPAD depuis sa conception ont été
I’enracinement de la démocratie et de la bonne gouvernance, le renforcement de la

coopération et de I’intégration régionales et la génération d’une croissance durable.

Un autre moteur stratégique de la réalisation des objectifs ambitieux de I’initiative
du NEPAD a été d’appeler les Africains a commencer tout d’abord par construire
des ponts entre nous et ensuite a forger des partenariats durables pour mener a bon

terme la quéte de renouveau socio-economique de I’Afrique.

L’ Afrique s’est engagée sur le chemin de la croissance au cours de ce houveau
millénaire, enregistrant en 2007 pour la quatrieme année consécutive un taux de
croissance réel du produit intérieur brut (PIB) supérieur a 5 %. C’est encourageant,
mais la réalité est que cette progression de la croissance ne s’est pas traduite dans les
faits par une réduction massive de la pauvreté. La croissance reste fragile car la

diversification de nos économies est faible et lente.

Cependant, I’ Afrique souligne encore de nouveau son désir immense et collectif de
recentrer le FPA sur ses principes fondamentaux de recours a la création d’un
consensus et aux valeurs partagées pour évaluer le respect des promesses, des
responsabilités mutuelles et des engagements visant a relever les défis auxquels le

continent africain est confronté.



Excellences,

Nous devons élaborer entre nous des indicateurs spécifiques, réalistes, mesurables
réalisables et limités dans le temps qui permettront d’évaluer le respect et
I’exécution des promesses et engagements faits en vue de revitaliser I’Afrique. En
effet, il est important pour nous de procéder a I’examen mutuel de nos politiques, de

nos promesses et de I’exécution de nos engagements de fagon ouverte et transparente.

Nous devons nous employer a trouver des moyens inédits de veiller a ce que la
finalité du FPA se traduise de facon significative dans la vie des citoyens ordinaires
de I’Afrigue. Nous pouvons tous y parvenir si nous lions délibérément les enjeux a
I’instauration de I’équité sociale, exprimée en termes d’acces des citoyens a
I’éducation, aux produits alimentaires, aux services sanitaires, aux services

d’assainissement et a la sécurité.

C’est le moyen le plus crédible de parvenir a ce que la croissance économique,
I’émancipation des femmes et les pratiques environnementales et climatiques

durables se refletent dans les initiatives de réduction de la pauvreté.

Permettez-moi de conclure en insistant sur le fait que les leaders africains ont

montré leur détermination commune a ceuvrer ensemble encore plus étroitement



pour éradiquer la pauvreté sur le continent. Tout en reconnaissant I’importance de
favoriser la mise en place d’une nouvelle relation avec les pays developpés fondée
sur le respect mutuel, la confiance, la responsabilité et la gestion responsable, le 10°
FPA nous offre la possibilité de débattre de questions pertinentes pour I’élaboration

de stratégies visant a aider les défavorisés et a éliminer la pauvreté a long terme.
Nous espérons que cette réunion permettra d’éclairer les travaux du TICAD 1V et
les sommets du G8 de sorte que soient notées et abordées les priorités a suivre pour

surmonter les obstacles a la réduction de la pauvreté en Afrique.

Je vous remercie de votre aimable attention.





